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« sous réserve gue, dans le cas d’une étude critique,
d’un compte rendu ou d’un résumé de journal, s’il est
fait une citation empruntée a I’cuvre, la source de la
citalion soit diiment mentionnée et que le nom de I'au-
teur de P’euvre, si ce nom figure sur ladite ceuvre, soit
donné »;

b) par l'adjonction, & I'alinéa iv) du paragraphe (1), du
texte ci-aprés:

« et que le nom de ’auteur d’une cuvre quelconque
a laquelle ces passages sont empruntés. si ce nom figure
sur ladite ceuvre. soit donné ».

Régles de procédure de la Cour aux fins de la loi principale
4. — Nonobstant la définition du mot « prescrit» que
renferme l'article 3 de la loi principale,

e) le mot « prescrit », dans le paragraphe (4) de I’article 85
(pour autant que ce meot ait trait 3 un appel adressé a
la Cour), dans le paragraphe (6) et le paragraphe (7) de
Farticle 91, et dans I’articie 129 de la loi principale,
signifiera prescrit par les régles de procédure de Ia
Cour, et

b) 'article 153 de la loi principale ne sera pas interprété
comme permettant au Ministre d’édicter des régles en
ce qui concerne toute question pouvant &tre résolue, de
fagon appropriée, par le moyen des régles de procédure
de la Cour.

Titre abrégé, interprétation, citation conjointe
et entrée en vigueur

5. — (1) La présente loi pourra étre citée comme la loi
de 1958 (Amendement) sur la protection de la propriété
industrielle et commerciale (The Industrial and Commercial
Property [Protection] {Amendment] Act, 1958).

(2) Les lois de 1927 a 1957 sur la protection de la pro-
priété industrielle et commerciale et la présente loi seront
interprétées comme constituant une seule et méme loi et
pourront étre citées conjointement comme les lois de 1927
a 1958 sur la protection de la propriété industrielle et com-
merciale.

(3) La présente loi entrera en vigueur le jour qui sera
fixé par arrété du Ministre. :

*
* *®

Par ordonnance n° 182, le Ministre a arrété la date dn
1°* octobre 1958 pour I’entrée en vigueur de la présente loi.

Etudes générales

La loi irlandaise et le droit de traduction

M. le Professeur Henri Desbois nous annonce qu’il se fera
un plaisir de compléter et modifier son étude sur la loi
irlandaise et le droit de traduction, publiée aux pages 27 a 30
du Droit &’ Auteur de février 1959, a la lumiére des amende-
ments apportés par la loi publiée  la page ci-contre.

Arrangement européen
sur Péchange des programmes au moyen
‘de films de télévision
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G. STRASCHNOV.

Correspondance

Lettre de Grande-Bretagne
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Dr Paul ABEL

Conseil en droit international, Londres

Chronique des activités internationales

Comité d’experts juridiques gouvernementaux
pour les échanges de programmes de télévision

Nous croyons intéresser nos lecteurs en publiant en méme
temps que le texte de ’Arrangement européen sur ’échange
des programmes au moyen de films de télévision, le commen-
taire ci-joint extrait du Rapport général présenté au Comité
des Ministres du Conseil de I’Europe, au nom du Comité d’ex-
perts juridiques gouvernementaux pour les échanges de pro-
grammes de télévision, et établi par le Rapporteur général de
ce Comité, M. Lenoble, Directeur des Services généraux de la
Radiodiffusion-Télévision francaise.

Rapport général au Comité des Ministres

Extraits
1. Champ d’application de I’ Arrangement

Le Comité d’experts a estimé nécessaire de donner une
définition du film de télévision, qui englobe i la fois les
films réalisés par des procédés cinématographiques pour la
télévision, ainsi que les enregistrements des programmes de
télévision, quel que soit le procédé de fixation utilisé.
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